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INCIDENTS INUSITES 
INTRODUCTION 
SECTION 1 

OBJET 


UNUSUAL INCIDENTS 
SECTION 1 
INTRODUCTION 

PURPOSE 

1 . This order outlines the procedures for report- 
ing unusual incidents that occur in, or affect, any 
base, station, unit or other element of the Canadian 
Forces (CF). 


DEFINITION 

2. In many instances cabinet ministers are asked 
questions in the House of Commons as a result of 
news reports or information derived from other 
sources. Therefore, in this order, “unusual inci- 
dent’’ means any occurrence, major or minor, in- 
cluding news reports , that will or may create public 
interest, or is likely to be the subject of questions 
io the Minister or Associate Minister directly or in 
the House of Commons. Incidents that fall within 
the “may’’ aspects of this definition are anticipa- 
tory and as such must be assessed against the cri- 
teria: "is it possible that the incident will create 
public interest and form the subject of questions to 
NDHQ or ministers?" As a general rule, any un- 
usual incident that involves or could involve the 
public should be assessed as a possible subject for 
a Significant Incident Report or an Item of Possible 
Interest to Ministers. 


3. Included within this definition are those De- 
partment of National Defence (DND) related 
events that normally are not reported by the De- 
partment but that may appear in the news media or 
other public forum and that could result in queries 
to ministers. 


1. La prdsente ordonnance enonce les mdthodes a 
suivre pour I itablissement des rapports qui ont trait aux 
incidents tnusit6s qui peuvent avoir des repercussions 
sur une base, une station, une unit6 ou sur tout autre 616- 
ment des Forces canadiennes (FC) ou qui se produisent 
a de tels endroits. 


2. Dans de nombreux cas, les ministres se font poser 
des questions k la Chambre des communes en raison de 
certames informations de presse ou d’informations pro- 
venant d autres sources. Par cons6quent, aux fins de la 
presente ordonnance, «incident inusite* d6signe tout 
evenement, de grande ou de faible importance, qui sus- 
citera ou nsquera de susciter I'intdret du pubitc, y com- 
pns les informations de presse, qui sont susceptiblcs de 
dormer lieu a des questions adress6es directement au 
Minisrte ou au Ministre associ6 ou soulev6es a la 
Chambre des communes. Les incidents considers 
comme «pouvant» 6veiller l’interet du public, aux 
termes dc cette ddfinition, sont d'ordre conjectural et 
doivent 6tre 6valu6s en fonction du eritere suivant : 
«Est-iI possible que cet incident puisse susciter I'interSt 
du pubhc et Stre la source de questions adress6es au 
QGDN ou aux ministres?* En r6gle gdnerale, on doit 
consid6rer tout incident inusit6 qui touche ou qui pour- 
rait toucher le public comme susceptible de faire 1 ’obiet 
dun' Rapport d ’incident d’ importance ou d'un point 
pouvant mt6resser les ministres. 

3. _ Sont 6galement inclus. aux termes de la prdsente d6- 
frmtion, les 6v6nements ay ant trait au mmistere de la 
D6fense nationale (MDN) qui ne sont pas notmalement 
stgnales au sein du Minist6re, mais qui peuvent n6an- 
moins faire 1‘objet de reportages dans les m6dias 
d information ou par tout autre moyen d ‘information pu- 
bhque pouvant donner lieu * des questions adressees 
directement aux ministres. 


DEFINITION 


6X> 
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GENERAL 

4. It- is inappropriate for ministers to learn of 
JND related events through questions from the 
news media, or through press reports, public 
queries or questions in the House of Commons. 
There is a need, therefore, to stress sensitivity to, 
and anticipation of, such events. Accordingly, 
commanders of commands and group principals at 
NDHQ should ensure timely reporting of 
newsworthy situations that could result in queries. 


5. Some examples of unusual incidents are listed 
in Annex A. Since virtually any matter may be re- 
ported upon, this list is by no means exhaustive; it 
docs, however, cover the majority of occurrences. 

6. A report of an unusual incident does not pre- 
clude the requirement to report other incidents in 
accordance with current regulations and orders. 

7. Unusual incidents shall be classified commen- 
surate with their contents. 


GENERALITIES 

4. On doit considerer comme inadmissible tcute 
situation oil les ministres seraient inforraes d'un 
6v6nement touchant le MDN a la suite de questions 
provenant des m6dias d’ information, des informations 
de presse et du grand public ou dc questions soulcvees 
a la Chambre des communes. II est done essentiel de 
souligner le earache ddlicat de ces incidents et de 
pouvoir les anticiper. Par consequent, les commandants 
des divers commandements et les chefs de groupe au 
QGDN doivent signaler en temps opportun touts 
situation pr6sentant un int6r£t pour le public susceptible 
de dontier lieu k des questions, 

5. L’annexe A foumit des.exempies d'incider.ts inusi- 
t6s. Puisque toute- question peut faire l'objet d'un 
rapport, cette liste ne saurait etre complete. Toutefcis, 
elle couvre la plupart des incidents. 

6. La presentation d ’ un rapport d ' inc idem inu si te n 'ex- 
c!ut pas la ndcessitd de signaler d'autrcs incidents, 

conformdment aux-reglementsetauxordonnances en vi’ 
gueur. 

7. Les rapports d’incident inusite doivent etre classi- 
fies selon leur contenu. 


UNCONFIRMED INFORMATION 

8. Any part of the report containing unconfirmed 
'information shali be so indicated. ' 


INFORMATIONS NON CONFIRMEES 

8. Toute partie d'un rapport contenant des informa- 
tions non confirmees doit etre annotde en consequence. 


METHOD OF REPORTING 

9. Unusual incidents shall be dispatched by prior- 
ity message or, when circumstances dictate, by 
telephone and confirmed by message. Annex B 
provides the format for both Significant Incident 
Reports ana item(s) of Possible Interest to Min- 


PRESENTATION DES RAPPORTS 

9. Les rapports d’incidents inusites doivent etre trans- 
mis par message prioritaire. Toutefois, lorscue les 
circonstances 1’exigent, ces rapports sont transmis par 
tdldphone et conflrmds par message. Les rdgles de pre- 
sentation touchant les rapports d’incident d’importar.ce 
et de points pouvant int£resser les ministres figurent 4 
l’annexe B. 
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SECTION 2 
SIGNIFICANT INCIDENT REPORTS 


RESPONSIBILITIES 

10. Unit, Station, Base, Formation. A com- 
manding officer/commander of a unit, station, 
base, or other element of the CF shall report im- 
mediately to the officer commanding the com- 
mand, with a copy to the Land Force Area 
commander and to the local DND Public Affairs 

- (DNDPA)' office any significant incident that may 
cause public interest. 

1 1 . Command Headquarters. A commander of 
.a command is responsible for the assessment of 
significant incidents that should be reported to 
NDHQ and Land Force .Area headquarters. In 
cases where it is evident that NDHQ should be ap- 
prised of the occurrence, a Significant Incident 
Report shall be dispatched to NDHQ/NDOC) 
(National Defence Operations Centre) in accord- 
ance with Annex B, with an information copy 
to NDHQ/DGCMS (Director General Corporate 
Management Sendees) and to NDHQ/DGPA (Di- 
rector General Public Affairs), If the incident 
involves injuries to military personnel, civilians, 
or other individuals engaged under DND spon- 
sored activities, an information copy shall also be 
dispatched to NDHQ/DPers A (Director Personnel 
Administration). The Public Affairs Office can be 
of assistance, particularly in analysing possible 
public interest and assessing the potential impact. 


12. NDHQ. NDHQ/NDOC shall action Signifi- 
cant Incident Reports received from a command 

(headquarters or other sources in accordance with 
A-AD-D30-001/JS-001, Staff and Writing Pro- 
cedures for National Defence Headquarters. 
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SECTION 2 

RAPPORTS D’INCIDENTS 
D ’IMPORTANCE 


RESP ONS ABrLITftS 

10. Unite, station, base, formation. Le commandant 
d tine unite, d une station, d’une base ou d’un autre ele- 
ment des FC doit signaler immSdiatement au comman- 
dant du commandement tout incident d’ importance 
susceptible d’eveiller 1’ intent public, et envoyer une 
copie de son rapport au commandant du Secteur de la 
Force terrest re, ainsi qu 1 au Bureau des affaires publiques 
du MDN (BAPMDN) 6tabli sur place. 

11. Quartier general de commandement. Le com- 
mandant d’un commandement est charge de determiner 
quels incidents d’importance devraient etre signa!6s au 
QGDN et au quartier g6n6ral du Secteur de la Force ter- 
restre. Dans les cas oil il est evident que le QGDN doit 
Stre inform6 de r.6v6nement, un Rapport d’incident 
d’importance doit Stre expSdie au CODN7QGDN 
(Centre des operations de la Defense nationale), conf- 
inement aux instructions enoncees a ]' annexe B. Un 
exemplaire du rapport doit 6galement parvenir au 
DGSGM/QGDN (Directeur g6n6ral — Services de ges- 
tion du Ministere) et au DGAP/QGDN (Directeur 
general “ Affaires publiques). Si l 1 incident est cause de 
blessures au personnel militaire ou civil, ou k toute autre 
personne impliquee dans des activites du MDN, il faut 
6galement faire parvenir une copie du rapport au Direc- 
tfu* — Personnel (Administration) (D Pers A)/QGDN, a 
titre d information. On peut aussi avoir recours aux ser- 
vices du Bureau des affaires publiques du MDN, 
lorsqu’il s’agit d’analyser I’int6r6t public et de deter- 
miner les repercussions 6ventuelles. 

12. QGDN. Le CODN/QGDN doit prendre les mesures 
qui s’imposent k l’6gard des rapports d’meident d'im- 
portance emanant d’un quartier general de comman- 
dement ou d’autres sources, confoimement a la publication 
A-AD-D3 0-00 1 /J S-00 1 , Procedures d'etat-major et de 
correspondance du Quartier general de la Defense na- 
tionale. 
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SECTION 3 

ITEM(S) OF POSSIBLE INTEREST TO 
MINISTERS 


RESPONSIBILITIES 

13. Unit, Station, Base, Formation. A com- 
manding officer/commander of a unit, station, 
base, or other element of the CF shall report im- 
mediately to the officer commanding the 
command, with a copy to the Land Force Area 
' commander and to the local DNDPA Office, an 
item of possible interest to mihisters that, because 
of its sensitivity, could result in a public query or 
cause questions to be raised in the House of Com- 
mons. Examples of such items are events that 
normally would not be reported by the Depart- 
ment, but that could arouse the interest of the media 
or other agencies. These are not, however, to be 
confused with sifpiificant incidents, operational 
items, or other activities that are already adequately 
reported in accordance with Section 2 of this order. 


1 A Command Headquarters. A commander of 
a command is responsible for the assessment of 
items or events that could be of possible interest to 
ministers and that should be reported to NDHQ. In 
those cases where it is evident that NDHQ should 
be apprised of the situation it is to be reported to 
NDHQ/DGCMS by the most expeditious means 
under the heading of ‘Ttem.(s) of Possible Interest 
to Ministers" (Annex B refers), with a copy to 
NDHQ/DGPA and NDHQ/NDOC. The report is 
to include information concerning: the issue, 
background, current status,public affairs consider- 
ations and recommended action. InmoSt cases, an 
accurate appreciation of public affairs consider- 
ations, with the assistance of the local DNDPA of- 
fice or the DGPA at NDHQ, as appropriate, should 
assist a commander of a command of a group 
principal at NDHQ to prepare for the eventuality 
that such issues become public. 


SECTION 3 

POINTS POUVANT INT&RESSER 
LES MINISTRES 


RESPONSABILITls 

13. Unit6, station, base, formation. Le commandant 
d’une unite, d’une station, d’une base ou d'un autre ele- 
ment des FC doit signaler imm6diatement au comman- 
dant du commandement tout point qui serait susceptible 
d'int&esser les ministres et qui, en raison de son ca- 
ractftre deiicat, peut entrainer des demandes de ren- 
seignements ou donner lieu ft des questions soulevdes a 
la Chambre des communes. Un exemplaire du rapport 
doit figalement parvenir au commandant du Secteur de 
la Force terrestre et au BAPMDN etabli sur place. A litre 
d exemple, il peut s’agir d’6v6nements qui ne sont pas 
nonnalement signaies au sein du Ministsre, mais qui 
peuvent neanmoins susciter 1’intftret des mddias ou 
d’autres organismes. Toutefois, ces elements d'informa- 
tion ne doivent pas fitre confondus avec les incidents 
d' importance, les elements op6rationne]s ou toute autre 
activite de ce genre pour lesquels il existe dejft des me- 
thodes de rapport ad6quates, conformSment ft la section 
2 de la pr6sente ordonnance. 

14. Quartier general de commandement. Le 
commandant d’un commandement est charge de 
determiner quels elements d ’information ou quels 
6venements sont susceptibles de susciter I’intdret des 
ministres et qui doivent par le fait mSme etre signals au 
QGDN. Dans les cas oh il est evident que le QGDN doit 
Stre inform^ de la situation, un rappon doit etre tansmis 
au DGSGM/QGDN pax la mfithode la plus expSditive 
possible sous la rubrique intitule «Point(s) suscep- 
tible^.) d'interesser les Ministres» (voir 1’annexe B). Un 
exemplaire du rapport doit etre envoy6 au DGAP et au 
CODN/QGDN. Le rapport doit comprendre les 
renseignements suivants : l’objet, la documentation de 
base, la situation actuelle, les considerations en matiftre 
d affaires publiques et les mesures recommand6es. 
Dans la plupart des cas, le commandant d’un 
commandement ou un chef de groupe au QGDN peut 
obtetiir une appreciation exacte des considerations en 
matierc d’affaires publiques en faisant appel aux 
services du BAPMDN 6tabli sur place ou ft la DGAP, au 
QGDN, selon le cas. Une telle mesure leur permettra de 
se prfiparer ailvenant le cas oh ces questions seraient 
port6es ft I' attention du public. 
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15. NDHQ. NDHQ/DGCMS shall action all re- 
ports concerning “Item(s) of Possible Interest to 
the Minister” and ensure that an appropriate brief- 
ing note is prepared or that a briefer is made 
available to the ' Minister of National Defence 
(MND). as appropriate. 

( C ) 1605—4-13 (CICS) 

Issued : $87-09-04 
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15. QGDN. Le DGSGM/QGDN doit prendre les me- 
sures qui shmposent k regard de tous les rapports 
portant la mention «Point(s) susceptible(s) dmtercsser 
Je Minis tre», et s’assurer qu’on redige une no f e de 
synthase ou qu’on soil pret a presenter un expose au 
ministre de la Defense nationale (DN) & ce sujet. 

1505-4-13 (SEMR) 

Publi6e le 1987-09-04 

INDEX 
Information - 
Rapports et releves 
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COMMON EXAMPLES OF UNUSUAL INCIDENTS 


Aircraft accidents or incidents (see A-GA-135-001/AA-001. Flight Safety for the Canadtan Forces'. 
Collision or grounding of HMC Ships or serious damage thereto. 

TTreft of public property when it may be considered to be of major importance and might cause public com 

Injuries ordearhs of members of theCF when the circumstances are such as to give rise topublic comment 
Theft of weapons, ammunition of explosives, 

comment ^ ° f *“ CT involvin S civilian jurisdiction and of such a nature as to cause public 

Offences under the Code of Sen-ice Discipline of such a nature as to cause public comment. 

Aid of the civil power or armed assistance in the maintenance of law and order. 

Assistance in a civil emergency. 

Bomb damage or threats affecting military personnel or property. 

Fires involving: 

a. loss greater than $50 000; 

b. death or serious injury; 

c. suspected arson or other criminal act; 

d. civilian property damaged by the spread of fire from DND property; 

e. widespread interest by the press; 

f. a Bulk Lease Housing Unit (BLHU), i.e., where it becomes uninhabitable; or 

g. unusual circumstances. 

Discovery by or referral to the CF of actual or suspected explosive devices, armaments or other ordnance 

Political activities under the category of QR&O 19.44, including requests by the members of Parliament 
and senators and by candidates for office to visit bases, stations or units of the CF. 

Ammunition or explosive accidents.. 

Spills of hazardous material. 

Sexual assault(s). 

Item(s) of possible interest to ministers. 
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exemples courants d’incidents inusites 

NT 

INCIDENT 

le^Foiws^a^adiennes^ * nC ' dents ^“^Publication A-GA-135-OOl/AA-OO], S6curit£ aerienne dar.s 

Vo' de h” 0U ^ C ^ Ua ® 6 na ^ ires ca "adiens deSa MajestS oudommages imponants subis par css demiers 

P ° UVan ' *“ ° 0nSid4rf d '“* «H«» « Oui -que da susciter les coni-' 

Vols d’annes, de munitions ou d’explosifs. 

•aSdu pu"b£ de ***** Civ "^^ P« dea mambraa d« FC de nature a soulever les commer, 
Ir.fractions prdvues au Code de discipline militaire de nature » soulever les commentaires du public 

A, de au pouvorr civil ou aide amtee en vue du maimien de la loi el de Fordre public 

Assistance foumie en cas d’urgence dans le secteur civij, 

Dommages causSs par une bon.be ou menaces centre la vie de militaires ou les biens miiuaires. 

Incendies comportant ou suscitant : 

a. des pertes sup^rieures a 50 000,00 $; 

b. des pertes de vie ou des blessures graves; 

c. des soupgons selon lesquels ces incendies seraient d'origine criminelle; 

d. des dommages aux biens civile, lorsque Fineendre s’«t dSclarf dans une propriite du MDN; 

e. 1 int6re; general des joumalistes; 

f. des logements i bail collectif qui deviennent inhabitables; ou 

g. des circonstances inhabituelles. 

Accidents liSs aux explosifs ou aux munitions. 

Dcversements de matures dangereuses. 

.Agression(s) sexuclle(s), 

Points) susceptible(s) d'interesser les minislres. 
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UNUSUAL INCIDENT REPORTS 
FORMAT FOR 

SIGNIFICANT INCIDENT REPORTS 

AND 

ITEM(S) OF POSSIBLE INTEREST TO THE MINISTER 

MINISTER SIGNIFICANT INCIDENT REPORT/ITEM(S) of possible interest to the 
REFERENCE CFAO 4-13 
!- Date, time and location of the incident. 

2 " C,Uding fUl1 Pf wh ° " "« involved, wha. happened and why 

3. Particulars of the individuals and equipment involved, including the parent unit. 

4. Possible broader implications of the incident, including the effect on future operations. 

5. Recommendations and proposed further action. 

6. Actual or probable media interest Or involvement. 

7. Name, location and telephone number of the person or agency Initially reporting thn incident. 

2. Telephone reports must be confirmed by message. 
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RAPPORTS D ’INCIDENT mUSITfe 
PRESENTATION DES 

RAPPORTS D’INCIDENT D’IMPORTANCE 
ET D’ UN (DES) 

POINT(S) SUSCEPTIBLE(S) DTNT&RESSER LE MINISTRE 

LE MINISTOE P0RT D ’ INCIDENT D-IMPORTANCEyPOINT(S) SUSCEPTIBLE© D'INTIrRESSER 

REFERENCE : O AFC 4-13 

1 Dale, heure et lieu de l'incident. 

2; 

3 Detail, sur les personnes et le materiel en cause, y compris l’unitd d'appaitenance. 

4. Repercussions dventuelles de 1'incident, notammenl en ce qui touche les operations futures. 

Mesures recommandees ou proposes. 

5. imerct on intervention reel ou probable des medias. 

7. Nom, ad, esse et numiro de telephone de la person* ou du service qui a signald l'incider.i en premier. 

?° t ? 7o ' informations est primordiale. Si one information n'est pas confirms il faut rindl 

que,. . Lorsque le rapport tmtial j. fan par idldphone, le destinataire doit lire le content. du rapoTn i l“££Jw 
«v“h U I*S ^ S ^g e ““ ,1,l Jdeelp0Url ' amc " er * f0urnhdesrenS8i S” s ™"'»^PP | 6men.ai,e S surlLpointsquipeuvent 

2. Les rapports transmis par telephone doivent Stre confirms par message. 

Pubiiee ie i 987-09-04 . 
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This is ha ralav 
.the Canadi::'! 
a:’./ soo. , ;y 
conOin id i ,‘-i. ■■ 


c: a '•-•v-i rs'iuested unde/; 

• ’ •> v -i' f^t-withslanding. 

raccrd, the information 


851. CIRVIS REPORTS ~ VITAL INTELLIGENCE SIGHTINGS 

1 . CIRVIS reports should be made immediately upon a vital intelligence sighting of any airborne, 
waterborne and ground objects or activities which appear to be hostile, suspicious, unidentified or -, 
engaged in possible illegal smuggling activity. 

2. Examples of events requiring CIRVIS reports are: unidentified flying objects, submarines or 
surface warships identified as being non-Canadian or non-American; violent explosions; unexplained 
or unusual activity including the presence of unidentified or suspicious ground parties in Polar regions, 
at abandoned airstrips or other remote, sparsely populated area. 

3. These reports shall be made to the nearest Canadian Or U.S. government FSS or ATC unit. 

A report via A/G should include: . • 


a. • Identification of reporting aircraft. 

b. Brief description of sighting: 
number, size, shape, etc. 

c. Position of sighted object or activity. 

d. Date and time of sighting in UTC. 

e. Altitude of object. 

f. Direction of movement of object. 

g. Speed of object. 

h. Any identification. 
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PURPOSE 


OPERATING INSTRUCTION 2.110 
OPERATIONS - 3BMI0R DIRECTOR 
REPORTING Of hET EORlTE OBSERVATIONS 
MP UNIDENTIFIED FLYING OBJECTS 


!■ The purpose cf this 01 is to establish procedures £cr 
meteorites and unidentified flying objects. ('JFOs) „ 


reporting 


SCOPE 


2. This 01 is directive upon Senior Directors 
Squadron Commanding Officer. 


through tnei: 


espective 


REFERENCE 


2. SSC FCAS letter , dated 27 Sep S8 (W2075-S) 
GSiiiRAX 


. There is an ongoing interest in government agencies for the reporting 
r nd °5 ffleteor/u FG reports. The National Research Council of 

Canada _ (NR..) ia the government agency responsible for coordinating and 
ir.vasti a et_.ne types of atmospheric phenomena , including meteorites, 
falling, earth- launcned space debris and UFOs. The NRC Associate Committee on 
coor fJ n *J*;. on sightings of falling meteorites and space ■ 

aebris whereas the Radio and Electronic Engineering Division of me / 
coordinates reports concerning UFO Activity.'/ The following definitions shall 
appiy: 


a. A meteorite is a bright object or fireball with a luminosity 
(brightness) which equal* or exceed* that of the brightest planet. 
It is' usually seen moving rapidly across the sky and sometimes a 
traii °f gloving particle is left, behind. It may explode with a 
burst of light and a loud sound, possibly several times. 

b. A UFO is defined as ar. unusual sighting which the observer is 
unable to identify or explain. 

PROCEDURE 


Upon receipt of a meteorite sighting the SD ahull- 

a. send a priority rtiaaMa^.e as shown in Annex A, 

Send, copy one of the measage to. the Comm Centre. The remaining 
copies are to oe atlaujied to tho .3D shift report. 


T ^s is (he reWsai-fe 


l/2ar y 

secure - -' 

comamed -her^<- 
UNCLASSIFIED 




C:;ciMn n 

:1 -> 


'X'v fOQL-cs*ed unde;. 
U'Jf’Wiil’.sIardnig 

!Vf0i -- ‘hs infoemaior 
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NOTE; 


SEP 1? '93 11:56 
WING o: 2.110 

b. include as much information as is relevant; . 

Upon receipt of a 11FO sighting . the SD shall; 

a. Send a priority message as shown in Annex E. Send copy one of the 
raeasago to th<? r.nmm Centre. The remaining copies ere to be 
Attached to the SDV<? shift report. 

b. Include ac much information is relevant. 

It la not necessary for tho obaorvsr bo make an identification 
'cel ween, a Meteorite and & UFO. Unusual Atmospheric phenomena which 
cannot be identified ohall bo reported a* m UFO sighting, 


OPR; WOpsU 
Issued: May 91 
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ANNEX A 

TO WING 01 2.110 
NAY 1951 


W2075-2 


FRICRITY 
1314*52 OCT 03 
FGCANRHQ NORTH SAY 

GINCNORAD CHEYENNE KIN COMPLEX CO||J3Cil . ; ‘ ■ 

AIR COMMAND OPERATIONS CENTRE WINNIPEG 
FGCANRHQ NORTH SAY I Iso INTI I 
INFO: NRCUIT OTTAWA 

UNCLAS SO 023 

ATTN : NRCOTT OTTAWA FOR METEOR CENTRE 

SUBJECT: METEORITE OBSERVATION 

A. ' DATS AND TIME 0.7 SIGHTING (GMT) * 

2. CONDITION CF SKY (CLEAR, CLOUDY, HAZY , ETC), 
c. IDENTIFICATION OF OBSERVER (NAME, ADDRESS, PHONE NUMBER) , 

0. LOCATION OF 03SERVER (EITHER PRECISE POSITION ON GROUND. OR GEOGRAPHICAL 


REFERENCE) . 

E. IDENTIFICATION OF OTHER OBSERVERS. 

F. OCCURENCE OF BURSTS (NUMBER AND APPROXIMATE POSITION ALONG PATH). 

G. LUMINOSITY (BRIGHTNESS COMPARED TO PLANETS OR MOON AND OCCURRENCE OF 
SHADOWS. CAST BY NEARBY OBJECTS, IF ANY). 

H. COLOUR (DISTINGUISH BETWEEN GCLOUR OF FIREBALL AND ANY PERSISTENT TRAIN 
OR TRAIL AFTER PASSAGE OF METEORITE. 

I. FORM (SIZE IN RELATION TO MOON AND SHAFE). 

j, • DURATION (BOTH OF METEORITE IN MOTION AND PERSISTENT TRAIN OR TRAIL IN 
THE SKY) . 
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TO WING 01 2.110 
KAY 1991 

W2075-2 

SOUNDS (DESCRIPTION OF SOUND AND TIKE INTERVAL BETWEEN SIGHTING THE 
iORITE AND HEAPING THE SOUNDS), 

POSITION IN SKY (POSITIONS 0? BEGINNING AND END OF METEORITE PATH, BOTH 
IUTH AND ELEVATION) .. 

ANY OTHER UNUSUAL OBSERVATIONS OR RELEVANT INFORMATION. 


Tiiis is ths releasab s portion o! a racprd ’^'r>' n ^ n ^ Undo-: 
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TOWING Cl 2 , i 10 
HAY ? 1 

W2C75-2 


PRIORITY 
1314A5Z OCT 63 
FGCANRHQ NORTH BAY 
NRCOTT OTTAWA 

ATTN: NRCOTT OTTAWA HERZBERG INSTITUTE OF ASTROPHYSICS 

UNCLAS SD 025 
SUBJECT: UFO REPORT' 

A. DATE AND TIME OF SIGHTING (GMT) 

3. CONDITION OF SKY (CLEAR, CLOUDY, HAZY, ETC) 

C. IDENTIFICATION OF OBSERVER (NAME, ADDRESS, PHONE NUMBER) 

D. LOCATION OF OBSERVER AT TIKE OF SIGHTING 

E . IDENTIFICATION OF OTHER OBSERVERS 

F. DESCRIPTION OF SIGHTING (SHAPE, COLOUR, ALTITUDE, MOVEMENT, LUMINOSITY, 
NUMBER OF UFOs, ETC) 

G. DURATION OF OBSERVATION 

H. THE 3D DIIALL ENSURE ALL - PEFTTMF.NT DATA CONCERNING ATMOSPHERIC PHENOMENA 
ARE ENTERED IN THE SD ' S LOG . 
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